
 

  

A Catholic community of faith living the Gospel of Jesus Christ,  
uniting people of many cultures in loving service to our brothers and sisters. 

 

Mission 1867 - Parish 1901 

Saint Joseph Parish 
582 Hope Street, Mountain View, California 94041 

 

P.O. BOX 27, Mountain View, CA 94042 
www.sjpmv.org 

 

Parish Staff 
 

Rev. Fr. Engelberto G. Gammad, JCD  | Pastor  
 
Rev. Fr. Noel Sanvicente, JCD  | Parochial Vicar   
 
Rev. Mr. Oscar Godinez  | Permanent Deacon  
      
Diane Wollants-Bayona  | Business Manager 
 
Maria Godinez Trejo  | Administrative Assistant 
 
Gabriel Valencia   |  Coordinator Youth and  
   Young Adults Ministry 
 
Erika Underwood  | Coordinator Faith Formation  

(English) Phone: 650-814-1667  
 
Juan Berrios   | Coordinator Faith Formation  
     (Spanish) Phone: 408-917-0905 
 
Oscar Alarcon  | Liturgical Musician (Spanish) 
 
Robert Quijano | Liturgical Musician (English) 
 
Eric and Rosie Lebel  |  Liturgical Musicians (English) 
 
Gloria Salas  | Coordinator Quinceañeras & Weddings 

 
Saint Joseph School 
 

1120 Miramonte Ave, Mountain View, CA  94040 
Phone: 650-967-1839  |  Website: www.sjmv.org     
Admissions Director:  Ericka Najar 
 

Saint Vincent de Paul 
 

Phone: 650-967-3831 ext. 125  (Please leave a message) 
e-mail:  stjosephmtnviewSVDP@gmail.com  
To donate your car call  1-800-322-8284 

 
Follow us on Facebook:  facebook.com/sjpmv 
Subscribe to our YouTube channel: youtube.com/sjpmv 

 
 

 

Parish Office  
580 Hope Street, Mountain View, CA  94041 
 

  Office Hours 
1:30pm - 7:30pm  Tuesday through Friday  
Monday—by phone only 
 
 

Phone: 650-967-3831  |  Fax: 650-969-3116 
 
E-mail:  parish.office@sjpmv.org 
 

Church underground Parking at 599 Castro  
  (Corner of Church and Castro Streets) 
 
 

MASS SCHEDULE  |  HORARIO DE MISAS 
 

Daily Mass: 
Monday through Friday 7:30am and 2:00pm (English) 
Saturday  7:30am 
Tuesday 10:00am (Korean) 
 

Saturday Vigil: 
5:30pm (English)  
7:00pm (Spanish—1st, 3rd and 4th Saturday) 
7:00pm (Tamil—2nd Saturday only) 
 

Sundays:  
7:00am; 8:30am; 10:00am*, and 11:30am (English) 
1:00pm* (Spanish) 
5:00pm (Korean) 
* livestreamed 
 

Holy Days of Obligation | Dias de Precepto 
  7:30am; 12:10pm; 2:00pm (English) & 7:00pm (Spanish) 
 

Confessions  |  Confesiones 
Saturdays 4:00pm - 5:00pm (If you are unable to come at 
this time please contact the Parish Office to arrange an 
appointment with one of our priests) 
 

Eucharistic Adoration | Adoración Eucarística 
Monday through Thursday 2:30pm to 3:30pm 
Friday:  All day from 8:00am. Benediction at 3:30pm 

 

Nocturnal Adoration | Adoración Nocturna 
  Fourth Saturday |Cuarto sábado del mes - 8:00pm 
   August 31, 2025 

XX II  DĪmingĢ  del 
TiempĢ OrdinariĪ 

 

“PorqueÊelÊqueÊseÊengrandeceÊaÊsíÊmismo,Ê 
seráÊhumillado;Ê 

yÊelÊqueÊseÊhumilla,Ê 
seráÊengrandecido.” 

 

—ÊLucasÊ14,11 

2şnd  Sunday  
in Ordinary Time 

 
“For every one who exalts himself  

will be humbled,  
but the one who humbles himself  

will be exalted.”  
 

—Luke 14:11 
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STEWARDSHIP CORNER 
Oൿൿൾඋඍඈඋඒ Wൾൾ඄අඒ Gඈൺඅ  $9,000 

 
 
 

 
Your generosity matters!  Every dollar you share is more 

than just a donation—it’s a direct investment in the mission of the Church. 
From the celebration of the sacraments and religious education for our 
children, to outreach for the poor and the upkeep of our parish, your 
generosity is what makes it all possible.  
ÊÊÊ 
¡TuÊ generosidadÊ esÊ importante!Ê CadaÊ dólarÊ queÊ compartesÊ
esÊmuchoÊmásÊqueÊunaÊdonación:ÊesÊunaÊinversiónÊdirectaÊenÊ
laÊ misiónÊ deÊ laÊ Iglesia.Ê DesdeÊ laÊ celebraciónÊ deÊ losÊ
sacramentosÊ yÊ laÊ formaciónÊ religiosaÊ deÊ nuestrosÊ niños,Ê
hastaÊlaÊayudaÊaÊlosÊmásÊnecesitadosÊyÊelÊmantenimientoÊdeÊ
nuestrasÊ instalaciones,Ê tuÊ generosidadÊ haceÊ todoÊ estoÊ
posible.Ê 

 

   

Vigil 
Mass 5:30 am Fr. Noel Sanvicente (Birthday) 

 10:00 am Justin Weidling † (Eternal Repose) 
Ireneo Caputo F. OSB †  
(Death Anniversary) 
Gino Mabutas Fangon (Health) 
Barry and Carolina Meehan 
(Thanksgiving) 

Mon 2:00 pm Rufina Mabutas †Ê(Death Anniv.) 
Gino Mabutas Fangon (Health) 

Tue 2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health) 
In honor of St. Joseph 

Wed 2:00 pm Gino Mabutas Fangon (Health) 
Marlon Fangon (Special Intention) 

Thu 2:00 pm Gino Mabutas Fangon  (Health) 
Eufrosina Mabutas (Special Intention) 
Brett Meehan (Birthday) 

Fri 7:30 am Jesse Sanchez  † 

 2:00 pm Lorenzo Gonzalez Latuf  †Ê(RoS) 
Gino Mabutas Fangon (Health) 

Sat 7:30 am Gino Mabutas Fangon (Health) 

Sඎඇൽൺඒ  8-24-2025  =  $7,811.35 
August 31—September 6, 2025 

Catechetical Corner 
Dൾൾඉൾඇංඇ඀ Yඈඎඋ Rൾඅൺඍංඈඇඌඁංඉ ඐංඍඁ Gඈൽ 

 

Did you know why the priest drops a small piece of 
the consecrated host into the chalice with the 
consecrated Blood? 
 

Within the Eucharistic Prayer, this act is called the 
commingling. The commingling expresses the inseparable 
unity of the Body and Blood of the Risen Christ, reminding us 
that in each consecrated species (the Bread and the Wine), the 
whole Christ is truly present: Body, Blood, Soul, and Divinity; 
and it also signifies the communion of the faithful in the same 
sacrifice. 
It is a sign that Christ is alive and glorious, not dead, and that 
all the faithful who receive Communion share in the same 
sacrifice and banquet, forming one body in Him. 
According to the General Instruction of the Roman Missal 
(GIRM 83-84): 
“The priest breaks off a piece of the consecrated bread and 
drops it into the chalice to signify the unity of the Body and 
Blood of Christ in the work of salvation, namely, of the living 
and glorious Body of Jesus Christ, our Lord.” 
 

A small gesture... with a profound meaning. 

RincónCatequético 
P਒ਏਆਕ਎਄ਉਚਁ਎਄ਏÊTਕÊRਅ਌ਁਃਉਲ਼਎Êਃਏ਎ÊDਉਏਓÊ 

 

¿SabiasÊporÊquéÊelÊsacerdoteÊdejaÊcaerÊunÊpequeñoÊtrozoÊ
deÊlaÊhostiaÊconsagradaÊdespuésÊdeÊquebrarlaÊenÊelÊcálizÊ
conÊlaÊSangreÊconsagrada? 

 

DentroÊ deÊ laÊ PlegariaÊ EucarísticaÊ esteÊ actoÊ seÊ llamaÊ laÊ
conmixtión.Ê LaÊ conmixtiónÊ expresaÊ laÊ unidadÊ inseparableÊ delÊ
CuerpoÊyÊlaÊSangreÊdeÊCristoÊresucitado,ÊrecordándonosÊqueÊenÊ
cadaÊespecieÊconsagradaÊ(elÊPanÊyÊelÊVino),ÊestáÊCristoÊentero:Ê
Cuerpo,ÊSangre,ÊAlmaÊyÊDivinidad;ÊyÊlaÊcomuniónÊdeÊlosÊfielesÊ
enÊunÊmismoÊ sacrificio.ÊEsÊunÊ signoÊdeÊqueÊCristoÊ estáÊ vivoÊ yÊ
glorioso,Ê noÊ muerto,Ê yÊ queÊ todosÊ losÊ fielesÊ queÊ comulganÊ
participanÊ delÊmismoÊ sacrificioÊ yÊ banquete,Ê formandoÊ unÊ soloÊ
cuerpoÊenÊÉl.Ê 
SegúnÊlaÊInstrucciónÊGeneralÊdelÊMisalÊRomanoÊ(IGMRÊ83-84): 
“ElÊ sacerdoteÊ dejaÊ caerÊ enÊ elÊ cálizÊ unaÊ parteÊ delÊ panÊ
consagradoÊparaÊsignificarÊlaÊunidadÊdelÊCuerpoÊyÊdeÊlaÊSangreÊ
deÊCristoÊ enÊ laÊ obraÊ deÊ laÊ salvación,Ê esÊ decir,Ê delÊ CuerpoÊ deÊ
Jesucristo,ÊSeñorÊnuestro,ÊvivoÊyÊglorioso.” 
 

UnÊpequeñoÊgesto…ÊconÊunÊprofundoÊsignificado. 

Tඈൽൺඒ’ඌ Rൾൺൽංඇ඀ඌ  
 

First Reading:   Sirach 3:17-18, 20, 28-29    

 Second Reading:   Hebrews 12:18-19, 22-24a   
 Gospel:  Luke 14:1, 7-14    
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     ¡Bਉਅ਎ਖਅ਎ਉ਄ਏਓ ਁ ਌ਁ ਐਁ਒਒ਏ਑ਕਉਁ ਄ਅ Sਔ. Jਏਓਅਐਈ! 
 

RegístrateÊ formalmenteÊ comoÊ feligrésÊ deÊ St.Ê JosephÊ en:ÊÊ
www.sjpmv.org/parish_registrationÊ oÊ enviandoÊ unÊ correoÊ
a:Ê parish.office@sjpmv.orgÊ TambiénÊ puedesÊ visítarÊ laÊ
OficinaÊ Parroquial,Ê nosÊ daráÊ muchoÊ gustoÊ conocerteÊ yÊ
darteÊlaÊbienvenidaÊenÊpersona. 

Wൾඅർඈආൾ ඍඈ Sඍ. Jඈඌൾඉඁ Pൺඋංඌඁ! 
 

If you would like to formally register as parishioner of 
St. Joseph Mountain View, please visit our website: 
https://www.sjpmv.org or send us an email at: 
parish.office@sjpmv.org  or visit our Parish Office, 
we would love to meet you in person. 

Mൺඌඌ Iඇඍൾඇඍංඈඇඌ 
 

One of the greatest acts of charity and important 
ministries of all the baptized is to pray for the living and 
deceased.  If you would like the Mass celebrated for a 
loved one who has died, or for a special occasion or need, 
please call the parish office at 650.967.3831 or request 
online at: www.sjpmv.org/massintention 
 

I਎ਔਅ਎ਃਉਏ਎ਅਓ ਄ਅ Mਉਓਁ 
 

UnaÊdeÊ lasÊobrasÊdeÊmisericordiaÊespiritualesÊdeÊ todosÊ losÊbautizadosÊesÊ
orarÊporÊlosÊvivosÊyÊporÊlosÊdifuntos.ÊÊSiÊdeseasÊofrecerÊlaÊmisaÊporÊunÊserÊ
queridoÊqueÊhaÊfallecido,ÊoÊporÊunaÊnecesidadÊuÊocasiónÊespecial,ÊllamaÊaÊ
laÊ oficinaÊ parroquialÊ paraÊ programarÊ tuÊ intenciónÊ alÊ 650.967.3831Ê oÊ
visitaÊwww.sjpmv.org/massintention 

    Lਅਃਔਕ਒ਁਓ ਄ਅ Hਏਙ  
 

Primera Lectura:  EclesiásticoÊ3,Ê17-18.Ê20.Ê28-29Ê 

Segunda Lectura:  HebreosÊ12,Ê18-19.Ê22-24aÊ 
 

Evangelio:  LucasÊÊ14:1,Ê7-14Ê   



 

  

Aඇඇඎൺඅ Hൾൺඅංඇ඀ Mൺඌඌ 
 

St. Joseph’s Home Ministry invite you to  
The Annual Healing Mass  

Saturday, September 13 at 11:30 am  
 

Invite your family and friends.  
Come and be healed!  

          MISA ANUAL DE SANACION 
 

 

ElÊMinisterioÊdeÊVisitaciónÊaÊlosÊEnfermosÊ(HomeÊ
Ministry)ÊdeÊlaÊparroquiaÊteÊinvitaÊa  

la Misa Anual de Sanación  
el sábado 13 de septiembre a las 11:30 am  

 

InvitaÊaÊtusÊfamiliaresÊyÊamigosÊ¡VenÊyÊseÊsanado!Ê 

Rൾ඀ංඌඍൾඋ Oඇඅංඇൾ ൿඈඋ Fൺංඍඁ Fඈඋආൺඍංඈඇ (Eඇ඀අංඌඁ)  
2025-2026    

 
 

Children Grades 1—8: registrations available at: 
https://www.osvhub.com/sjpmv/forms/2025-2026ff
-children or use the green QR code below. 
 

Adults (OCIA): registrations available at: 
www.osvhub.com/sjpmv/forms/2025-2026ff-adults 
or use the blue QR code. 
 
 
 
 
 
 

Registration fees are due at time of registration (please include 
the full name and the school grade of the student, or note 
"OCIA", when scheduling your payment at:   
www.osvhub.com/sjpmv/giving/funds/faith-formation-
registration-ocia-english.   
For more information please visit our website at 
www.sjpmv.org  

I਎ਓਃ਒ਉਐਃਉਏ਎ਅਓ ਐਁ਒ਁ Fਏ਒਍ਁਃਉਲ਼਎ ਄ਅ ਌ਁ Fਅ 
 2025-2026  (ਅਓਐਁ਱ਏ਌) 

 

 

LasÊ inscripcionesÊ paraÊ laÊ catequesisÊ deÊ PrimeraÊ
Comunión,Ê para estudiantes de 8 a 12 años,Ê
estaránÊabiertasÊa partir del martes 19 de agosto 
en la oficina parroquial, entre 2:00pm y 7:00pm. 
 
LasÊ inscripcionesÊ paraÊ AdultosÊ queÊ necesitanÊ
recibirÊ sacramentosÊ deÊ iniciaciónÊ (bautizo,Ê

primeraÊ comunionÊ y/oÊ confirmación)Ê tambiénÊ estaránÊ
disponiblesÊenÊlosÊmismosÊhorarios.Ê 
 
ParaÊrealizarÊlaÊregistraciónÊesÊnecesarioÊpresentar: 
 
· CopiaÊdelÊcertififcadoÊdeÊbautizo,ÊoÊunaÊcopiaÊdelÊactaÊ

deÊnacimientoÊ(siÊelÊestudianteÊnoÊhaÊsidoÊbautizado). 
· $75ÊparaÊhacerÊelÊpagoÊdeÊlaÊmatrícula.Ê 
 

¡NoÊpierdasÊlaÊoportunidadÊdeÊasegurarÊtuÊlugar! 
 
 

Vൾඋඒ Rൾඏ. Aඇൽඋൾඌ “Aඇൽඒ” C. Lං඀ඈඍ  
Aඉඉඈංඇඍൾൽ ൺඌ Aඎඑංඅංൺඋඒ Bංඌඁඈඉ ඈൿ Sൺඇ Jඈඌඣ  

“With great joy, we share that Pope Leo XIV has 
bestowed a significant honor upon us by 
appointing Rev. Andres “Andy” C. Ligot as 
Auxiliary Bishop of the Diocese of San José. 
Today, we rejoice with gratitude for Bishop-elect 
Andy’s ‘yes’ to the Lord and to the Church in Silicon 
Valley. His priestly heart, pastoral experience, and 
steady leadership will bless our parishes, schools, 
and ministries. I invite the faithful to keep him in 
prayer as he prepares for episcopal ordination.”-Most 
Rev. Oscar Cantú, Bishop of San José. (8/29/25). 

Rਅਖ. A਎਄਒ਅਓ “A਎਄ਙ” Lਉਇਏਔ, Nਏ਍ਂ਒ਁ਄ਏ 
ਃਏ਍ਏ Oਂਉਓਐਏ Aਕਘਉ਌ਉਁ਒ ਄ਅ Sਁ਎ Jਏਓਪ 

“ConÊ granÊ alegría,Ê compartimosÊ queÊ elÊ PapaÊ LeónÊ
XIVÊ nosÊ haÊ concedidoÊ unÊ honorÊ significativoÊ alÊ
nombrarÊalÊReverendoÊAndrésÊ“Andy”ÊC.ÊLigotÊcomoÊ
ObispoÊ AuxiliarÊ deÊ laÊ DiócesisÊ deÊ SanÊ José. 
Hoy,Ê nosÊ regocijamosÊ conÊ gratitudÊ porÊ elÊ ‘sí’Ê delÊ
Obispo-electoÊ AndyÊ alÊ SeñorÊ yÊ aÊ laÊ IglesiaÊ enÊ elÊ
SiliconÊValley.ÊSuÊcorazónÊsacerdotal,ÊsuÊexperienciaÊ
pastoralÊ yÊ suÊ liderazgoÊ firmeÊ seránÊ unaÊ bendiciónÊ
paraÊ nuestrasÊ parroquias,Ê escuelasÊ yÊ ministerios.Ê
InvitoÊ aÊ losÊ fielesÊ aÊ mantenerloÊ enÊ susÊ oracionesÊ
mientrasÊseÊpreparaÊparaÊsuÊordenaciónÊepiscopal.” 

ÊÊÊÊÊÊÊÊ—ÊMons.ÊOscarÊCantú,ÊObispoÊdeÊSanÊJosé.Ê(8/29/25). 

Lൺൻඈඋ Dൺඒ Hඈඅංൽൺඒ 
 

The Parish Office will be closed on Monday, 
September 1st, in observance of Labor Day. All 
phone messages and emails will be attended to on 
Tuesday, September 2nd. We wish you all a relaxed 
and safe long weekend. 

Fਅ਒ਉਁ਄ਏ ਐਏ਒ ਅ਌ Dਉਁ ਄ਅ਌ T਒ਁਂਁਊਏ (Lਁਂਏ਒ Dਁਙ) 
 

PorÊ favorÊ tomaÊ notaÊ que,Ê debidoÊ alÊ feriadoÊ porÊ elÊ
DialÊDelÊTrabajo,Ê losÊmensajesÊ telefónicosÊyÊcorreosÊ
electrónicosÊrecibidosÊelÊlunes,Ê1ÊdeÊseptiembre,ÊseránÊ
respondidosÊelÊmartesÊ2ÊdeÊseptiembre.ÊLesÊdeseamosÊ
aÊtodosÊunÊFelizÊfinÊdeÊsemanaÊlargo. 

Mਅ਎ਓਁਊਅ ਄ਅ ਌ਁ Sਏਃਉਅ਄ਁ਄ ਄ਅ Sਁ਎ Vਉਃਅ਎ਔਅ ਄ਅ Pਁਕ਌ 
 

EnÊlosÊúltimosÊ3Êmeses,ÊhemosÊgastadoÊ$4291ÊayudandoÊ
aÊ 9Ê familias,Ê incluyendoÊ 4Ê niños.Ê HemosÊ ayudadoÊ aÊ
variasÊ familiasÊ queÊ vivenÊ enÊ casasÊ rodantes.Ê EnÊ unÊ
caso,ÊayudamosÊaÊrepararÊelÊ techoÊparaÊqueÊlaÊfamiliaÊ
puedaÊ mantenerseÊ secaÊ duranteÊ laÊ temporadaÊ deÊ
lluvias.Ê EnÊ otroÊ caso,Ê pudimosÊ proporcionarÊ unÊ
generadorÊparaÊqueÊlosÊniñosÊtenganÊluzÊeÊinternetÊparaÊ
continuarÊ conÊ susÊ tareasÊ escolares.Ê íTusÊ donacionesÊ
hacenÊ estoÊ possible!.Ê PorÊ favor,Ê contribuyeÊ aÊ laÊ 2.ªÊ
colectaÊ esteÊ finÊ deÊ semanaÊ paraÊ queÊ podamosÊ seguirÊ
ayudandoÊaÊnuestrosÊhermanosÊyÊhermanasÊnecesitados. 
PorÊ favor,ÊúneteÊaÊ laÊSociedadÊdeÊSanÊVicenteÊdeÊPaúlÊ
despuésÊdeÊlaÊmisaÊdeÊhoyÊparaÊtomarÊunÊcaféÊyÊdonas.Ê
AÊellosÊlesÊencantaríaÊhablarÊcontigoÊsobreÊcómoÊpuedesÊ
ayudarÊaÊlosÊmenosÊafortunadosÊdeÊnuestraÊcomunidad. 

Mൾඌඌൺ඀ൾ ൿඋඈආ Sඍ. Vංඇർൾඇඍ ൽൾ Pൺඎඅ Sඈർංൾඍඒ 
In the past 3 months, we have spent $4291 helping 9 
families, including 4 children. We’ve assisted 
multiple families who are living in RV's.  In one case, 
we helped to repair the roof, so that the family will be 
able to stay dry during the rainy season.  In another 
case, we were able to provide a generator, so that the 
children will have lights and internet to keep up with 
their school work. Your donations make this 
possible.  Please contribute to the 2nd collection this 
weekend so that we can continue to help our brothers 
and sisters in need. Please join the St. Vincent de Paul 
Society after mass today for coffee and Donuts. They 
would love to talk to you about how you can help the 
less fortunate in our community. 



 

  

Bൺඉඍංඌආඌ—for children under 7 are on the second & fourth 
Saturday of the month at 10AM. To register, please call the 
parish office at 650-967-3831.   
 

Bൺඉඍංඌආൺඅ Pඋൾඉൺඋൺඍංඈඇ Cඅൺඌඌ ൿඈඋ Pൺඋൾඇඍඌ ൺඇൽ 
Gඈൽඉൺඋൾඇඍඌ—Second Monday of the month  at 6:45PM at 
the Parish Office. Next Class:  September 9th. 
 

Mൺඍඋංආඈඇඒ—Couples planning to get married need to 
contact the Parish Office at least SIX months prior to the 
wedding date, to obtain information on the requirements. 
To obtain available dates for the Marriage Preparation 
Retreats, please visit the Diocese website at  
https://www.dsj.org/evangelization/family-life/marriage  
 

Nඈඏൾඇൺ ඍඈ Oඎඋ Mඈඍඁൾඋ ඈൿ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Hൾඅඉ—
Wednesdays during the celebration of the 2PM Mass.  We 
meet in the church.  
 

Nඈඏൾඇൺ ඍඈ Sඍ. Jඈඌൾඉඁ—Saturdays at 3PM. We meet in the 
church.  
 

Lൾ඀ංඈඇ ඈൿ Mൺඋඒ—every Sunday at 8AM at the Parish 
Office Conference Room.  
 

Yඈඎඇ඀ Aൽඎඅඍඌ’ Gඋඈඎඉ—Wednesdays starting at 6:30PM 
with Holy Hour, followed by Bible Study and fellowship. For 
more info and if you’d like to be added to the WhatsApp 
group chat contact Gabe at: gabriel.valencia@dsj.org 
 

Iඍൺඅංൺඇ Cൺඍඁඈඅංർ Fൾൽൾඋൺඍංඈඇ (ICF)—meet on the third 
Tuesday of the month at 6:30PM at the Parish Office. All 
are welcome.  
 

Kඇං඀ඁඍඌ ඈൿ Cඈඅඎආൻඎඌ (Cඈඎඇർංඅ 4926)—meet  on the 
first Tuesday of the month at 6:30PM in the Parish Office 
Conference Room. Prospective members are welcome!  
For information please email: KofColumbus4926@gmail.com   

AA Sඎඇൽൺඒ Gඋඈඎඉ ൺඍ Sඍ. Jඈඌൾඉඁ Pൺඋංඌඁ—every Sunday 
at 6PM at the Parish Office Conference Room (580 Hope St, 
Mountain View). For information call Peter: 650-669-1578. 

Bਁਕਔਉਚਏਓ ਅ਎ ਅਓਐਁ਱ਏ਌—LosÊ bautizosÊ paraÊ menoresÊ deÊ
7 añosÊsonÊelÊprimer y tercer sábado delÊmesÊaÊlasÊ10AM.ÊSiÊ
tuÊhijo(a)ÊesÊmayorÊdeÊ7ÊporÊfavorÊcomunícateÊconÊlaÊoficina. 
 

C਌ਁਓਅ ਄ਅ P਒ਅਐਁ਒ਁਃਉਲ਼਎ ਄ਅ Bਁਕਔਉਚਏ ਐਁ਒ਁ Pਁਐਣਓ ਙ 
Pਁ਄਒ਉ਎ਏਓ—elÊtercer sábado deÊcadaÊmesÊaÊlasÊ9AM.ÊÊÊ 
La próxima clase es el 20 de septiembre. RegístrateÊ
llamandoÊ aÊ laÊ oficinaÊ alÊ 650-967-3831Ê oÊ enviandoÊ unÊ
mensajeÊaÊparish.office@sjpmv.org 
 

Mਁਔ਒ਉ਍ਏ਎ਉਏਓ—LasÊ parejasÊ deberánÊ comunicarseÊ conÊ laÊ
OficinaÊ ParroquialÊ conÊ SEISÊ mesesÊ deÊ anticipaciónÊ paraÊ
obtenerÊ losÊ requisitos.Ê Ê LasÊ fechasÊ disponiblesÊ paraÊ losÊ
RetirosÊdeÊPreparaciónÊMatrimonial,ÊvirtualesÊoÊenÊpersona,Ê
estánÊdisponiblesÊen:Êwww.dsj.org/evangelization/family-life/
marriage  
 

Eਓਔਕ਄ਉਏ ਄ਅ ਌ਁਓ Sਁਇ਒ਁ਄ਁਓ Eਓਃ਒ਉਔਕ਒ਁਓ—los lunesÊdeÊ7pmÊ
aÊ8pmÊenÊlaÊSalaÊdeÊConferenciasÊdeÊlaÊoficinaÊparroquial.Ê.Ê 
 

Jਏ਒਎ਁ਄ਁ ਄ਅ O਒ਁਃਉਲ਼਎—elÊ primer sábado del mes,Ê enÊ laÊ
iglesia,ÊaÊpartirÊdeÊlasÊ7:30amÊhastaÊlasÊ12ÊdelÊmedioÊdia.Ê 
 

Dਅਖਏਃਉਲ਼਎ ਁ਌ Sਁ਎ਔਏ Rਏਓਁ਒ਉਏ— enÊ laÊ PlazaÊ frenteÊ aÊ laÊ
Virgen:Ê 

lunes a viernes 6:30PM 
sábadoÊ11AM 
domingoÊ12PMÊ 
 

Jਲ਼ਖਅ਎ਅਓ ਙ A਄ਕ਌ਔਏਓ Pਁ਒ਁ C਒ਉਓਔਏ—losÊmartesÊaÊlasÊ7PM,Ê
enÊelÊsalónÊparroquialÊ(582ÊHopeÊSt,ÊMountainÊView).Ê 
 

A਄ਏ਒ਁਃਉਲ਼਎ Nਏਃਔਕ਒਎ਁ—elÊcuarto sábado delÊmesÊdespuésÊ
deÊmisaÊenÊespañolÊdeÊ7PM,ÊenÊ laÊ iglesia.Ê ÊParaÊ informarteÊ
sobreÊ cómoÊ serÊ unÊ adoradorÊ nocturno,Ê llamaÊ aÊ LuisÊ alÊ
650-793-4669ÊoÊaÊArturoÊalÊ480-368-9523. 
 

Qਕਉ਎ਃਅਁ਱ਅ਒ਁਓ—ÊComunícateÊconÊlaÊoficinaÊparaÊreservarÊtuÊ
fechaÊyÊparaÊinformarteÊsobreÊlosÊrequisitos. 
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